Malá válka
Pepa Dosoudil, předseda kolejní rady, zrovna svým pomalým a důkladným způsobem probíral
jakési stanovy, patrně aby apeloval na lepší já každého z nás, když tu se zvedl Jura Němeček a zahlásil : „Předsedo,  jdu !“ a odkráčel na chodbu. Musel jsem se v duchu zasmát, protože tak se

na schůzích v Brodku u Přerova musel ohlásit každý fotbalista, který chtěl na záchod. Obyčejně

za tím prvním za chvilku následoval druhý, a šli do výčepu na panáka nebo na pivo. Jura tenhle 

úzus nevědomky přenesl na kolej, kde sice nebydlel,  ale o to raději tam přespával a zúčastňoval se  všech akcí, jež tvořily ten náš plnokrevný studentský život. Doma v Brodku platil za ohrom- ného slušňáka, tam nekouřil, nepil a nepálil za holkama, protože byl ženatý, i když jeho žena Blanka bydlela u rodičů v Ostravě a on by mohl relativně snadno zahýbat, protože Blanka to na
tu dálku měla s kontrolou hodně těžké.

Hanák Pepa důležitě pokračoval ve výčtu našich poklesků, a vždycky, když jmenoval někoho konkrétního, káravě se na něj podíval. Ještě by měl zvednout ukazovák a pokývat jím, pomyslel

jsem si.

Otevřely se dveře a Jura Němeček s potutelným úsměvem řekl : „Předsedo, někoho ti vedu. Prý nám chce něco sdělit,“ a ustoupil ve veřejích a pustil dovnitř starou paní  Nakládalovou, naši starou uklízečku. 
„Co máte na srdci, paní Nakládalová ?“ zeptal se Pepa.

Paní Nakládalová došla téměř k němu, otočila se k nám, dala si ruce v bok  a spustila : „Minulý

týden jsem měla noční a zrovna jsem dodělala chodbu v přízemí a když jsem byla u vrátnice, po-

dívala jsem se dovnitř a co nevidím ?“ 
Udělala dramatickou pauzu, a když viděla, že ji všichni posloucháme, pokračovala.
 „Sedí tam ten starý sviňák Drápal, nohy má na stole a ruky v klíně.Tak se podívám blíž a říkám si :  Je to čurák ? Není to čurák ? No je to čurák, to já přece poznám. On vám ve službě onano - val, představte si to !“ A vítězně se podívala na Pepu.
Pepa počkal, až se dořehtáme, a diplomaticky řekl : „Děkuju vám, paní Nakládalová, my s tím něco uděláme.“

„No to bych prosila,“ řekla uklízečka a vypochodovala za dveří.

„Končím schůzi, dál to nemá cenu,“ řekl Pepa a vstal. Vyhrnuli jsme se z učebny a šli do příze-

mí k vrátnici. Štigler vyzvedl  klíč, a když jsme došli k našemu pokoji, strčil ho do zámku. Zakroutil jím a pak popadl kliku a otevřel. „Dyť jsem zamknul,“ nešlo mu to na rozum.
Vešli jsme dovnitř a šli doprava kolem skříní, které stály kousek za dveřmi. Postavili jsme je tam

schválně, když jsme se na čtrnáctku nastěhovali. Nechtěli jsme, aby hned od dveří bylo vidět do-

vnitř pokoje. 

Vrazil jsem do Štiglera, který se na konci té krátké uličky zastavil. Obešel jsem jej a taky zůstal stát. V pokoji byl neuvěřitelný nepořádek. Všechny čtyři postele byly převrácené uprostřed mí –

stnosti, matrace a povlečení poházené kolem, na hromadě postelí bylo naházené naše oblečení, moje staré rádio leželo na boku, a scéně dominoval odpadkový koš, trůnící nahoře. Jeho obsah byl vysypaný mezi našimi košilemi, tričky a kalhotami. Plno vajglů, samozřejmě.

„Co to má být ?“ zeptal se nikoho Štigler. „Kdo to  udělal ?“

Husa se Stachem se po sobě dívali a taky nechápali. Všichni jsme popošli blíže k té strašné kupě a dívali se rozpačitě  jeden na druhého. Něco mě napadlo.

„Hoši, kdo nebyl na schůzi ?“ zeptal jsem se.

„Spousta lidí,“ řekl Stach.

„A taky nikdo ze čtyřiadvacítky. Myslím, že to byli oni,“ řekl jsem.

„Proč myslíš ?“ řekl Štigler.

„Protože to je Čechčovi a spol podobné.“

„Určitě si půjčili klíč z vrátnice,“ přemítal Husa.

„Ale proč to udělali ?“ 

„No já jsem jim ulomil kliku a jim se teď blbě otvírá. Zůstal z ní jen kousek bakelitu a z něho čouhá železo. Když to vezmeš do ruky, musíš se hodně přemáhat, abys otevřel. Bolí to jak svi-

ňa,“ řekl jsem.

„A pročs ji ulomil?“ chtěl vědět Husa.

„Protože měl Čechča blbé kecy. Že oni jsou fyzicky nejsilnější cimra na koleji a že si to klidně můžou rozdat s každým. Že my jsme slabčáci a jim nesaháme ani po kotníky. Tak jsem popad za kliku oběma rukama, nohu jsem zapřel o dveře a urval jsem ji.“
„Tak oni jsou silní, to je fakt. Jenže my jsme chytřejší,“ řekl Štigler. 

„Co budeme dělat ?“ řekl Husa.

„Nejdřív uklidíme a pak se uvidí,“ řekl Stach.

Trvalo nám dvě hodiny, než jsme pokoj dali jakžtakž do pořádku. Při úklidu jsme vymysleli mi-

lion bezvadných nápadů na odvetu, které  nestály za řeč. Ale shodli jsme se na jednom : nedáme na sobě nic znát, jako by se nic nestalo.
Dva dni jsme chodili na cvička a přednášky a potkávali jsme se s těmi kolohnáty. Pro předsta –vu : Karel Berka byl reprezentant v ragby, Honza Pospíšil výškař a desetibojař, Karel Čechák byl fotbalista a Perla Koutník hokejista. Všichni měli přes sto pětaosmdesát. Moc jsme se s nimi ty dva dny nebavili a drobné provokace jsme přecházeli mlčky. Čekali jsme na svou šanci.
Ta přišla k večeru třetího dne. Na pokoji zůstal akorát Perla, který se učil na nějaký zápočet, 

ostatní šli do hospody. Viděl jsem je z okna a sotva byli za rohem, vydal jsem se se Štiglerem na 

trestnou výpravu. Opatrně jsme došli ke dveřím čtyřiadvacítky a chvíli poslouchali za dveřmi.

Podíval jsem se klíčovou dírkou, ale nic jsem neviděl, klíč byl zevnitř. Kývnul jsem na Štiglera, zaklepal jsem a s námahou otevřel dveře. Plochý kus železa, vyčnívajícího z bakelitu,  se mi otlačil do dlaně. 

 Perla ležel v posteli a četl nějaká skripta.

„Nazdar Perlo,“ řekl Štigler. Perla zvedl oči a podíval se přes učebnici na nás. „Co chcete ?“
„Nic zvláštního, jen jsme tě chtěli vidět,“ řekl jsem a za zády vytáhl klíč ze zámku. 

Perla se začal zvedat, ale  Štigler už otevřel dveře a rychle jsme vypadli na chodbu. Strčil jsem klíč do zámku a zamkl na dva západy. Klíč jsem strčil do kapsy.

„Odemkněte, kurva !“ zařval Perla za dveřmi a zalomcoval klikou.

„Vidíš ?“ ukázal jsem Štiglerovi ulomenou kliku. 

„Zítra půjdou do školy oknem,“ radoval se Štigler. „Kdy jim chceš ten klíč vrátit ?“

„Aspoň čtrnáct dní jim ho nedáme,“ řekl jsem a myslel to vážně.

„Ti nás zabijou.“

„Chtěli válku, mají ji mít.“

„Bojím se, že na nás vlítnou, až se vrátí z hospody a zjistí, co se stalo,“ řekl s obavou Štigler.

Budem se muset zabarikádovat.“

Vrátili jsme se na čtrnáctku a řekli ostatním, co se nám povedlo. 

„Kam schováme ten klíč ?“ staral se Husa.

„Co kdybysme ho schovali do odpadkového koše ? Tam ho nikdo tutově hledat nebude,“ navrhl Stach.

„Dejme ho pod ten koš, nebudem se aspoň špinit, až ho budem potřebovat,“ řekl jsem.

„Dobrá, dejme ho tam,“ řekl Štigler.

Dal jsem klíč pod koš a na dva západy jsem zamknul. 

Chvilku po desáté se někdo pokoušel dostat k nám do pokoje. Byli jsme zticha a čekali, co bude.

„Hoši, neblbněte a dejte nám ten klíč,“ ozval se zpoza dveří Čechča.

Žádná odpověď.

„Naposledy vám říkám, abyste navalili ten klíč,“ křičel.

Zase nic, a po chvíli se na chodbě ozvaly další rozčilené hlasy. Asi sousedi, kteří  chtěli mít klid.
Čechča kopnul do dveří  a rozhostilo se ticho.

Ještě chvilku jsme to probírali a pak šli spát.
Druhý den jsme měli gymnastiku a protože jsme byli rozděleni na dvě skupiny podle abecedy, byl s námi akorát Pospec, což bylo dobré, protože sám si na nic netroufnul.

Mě zase trápil  Břeťa  Ruboš. Nemohl pochopit, že se mi nedaří jaksi vykroutit zápěstí, abych se ze vzporu na kruzích převrátil hlavou dolů a po kmihu se znovu dostal do vzporu. Visel jsem zrovna za ruce a chtěl se pokusit o ten blbý kmit, když do mě Břeťa strčil tak prudce, že jsem le-

těl přes půl tělocvičny hlavou dolů.

„Ty mě vždycky dokážeš rozžhavit do běla,“ syčel Břeťa.

Chvíli jsem lítal sem a tam, a když se moje přelety zpomalily, seskočil jsem na žíněnku. Bylo mi trapně a trochu jsem Břeťovi zazlíval, že mi křivdí, protože kruhař jsem byl docela dobrý, ako-
rát ten výkrut mi nešel. Ostatní se smáli, pár dokonce právem, ale věděl jsem, že na některé taky dojde.

Nějak jsem to přetrpěl do konce hodiny, a když jsme se převlekli a šli z Křížkárny na tramvaj, měl jsem už zase dobrou náladu. Věděl jsem, že gymnastikou nějak prolezu, abych dostal zápo-

čet, a to mi stačilo.

Dojeli jsme ke kavárně Rozkvět, které ale nikdo neřekl jinak  než Drápal, protože kdysi patřila

tomu našemu starému vrátnému. Vystoupili jsme z tramvaje a dali se do běhu. V sázce bylo mís-

to u tarokářského stolu. Bezpečně jsem kontroloval druhou pozici za Štiglerem, který měl klíč, 

a když jsme doběhli k našim dveřím, bylo pootevřeno. Dal jsem Štiglerovi přednost a klidně ve-

šel dovnitř. Jenže u stolu už seděli Taft, Jura Němeček a Ipon. Štigler zabral zbývající místo a já jsem ostrouhal. 

Otráveně jsem hodil tašku na postel a přemýšlel, jak někoho od stolu vystrnadit. 

„Jak jste se sem dostali ?“ zeptal jsem se.

„Pověřil jsem Ipona, aby nám to tady ohlídal,“ řekl Štigler. „Tys byl v bufetu, takže ti to unik-

lo.“

Mrzutě jsem připustil, že má pravdu. „Jdu se podívat, jestli nemáme nějakou poštu,“ řekl jsem a šel na vrátnici. Nikdo z nás tam nic neměl, ale během té krátké pochůzky mě něco napadlo. Vrátil jsem se na pokoj a řekl jsem Iponovi : „Máš na vrátnici rekomando.“

„Nevíš odkud ?“ zeptal se.

„Myslím, že z Gottwaldova.“

„Sice nic nečekám,“ pokrčil rameny a uvolnil mi místo u stolu. Hned jsem se zapojil do hry,

shodou okolností jsem hned měl povinnost a přišly mi dobré karty.

Počkal jsem, až mi ji ostatní schválí, a pak jsem zahlásil : „S devatenáctkou taročky pagát.“

Nikdo nic nenamítal a tak jsem vyjel malým  tarokem, abych zjistil, kdo hraje se mnou a kdo

proti mně.

První hru jsem vyhrál společně s Pavlem Taftem, a rozdával jsem. V zápalu hry nám nějak ne-

docházelo, že Ipon se dlouho nevrací. Možná až za půlhodinu se otevřely dveře a někdo manipu-

loval s klíčem. Pak se ozvalo : „Rekomando !“ a do místnosti vletěl jakýsi kouřící balíček. Stou-

pal z něj hustý bílý dým, který pálil v očích a nutil nás ke kašli.

Skočil jsem po něm, vzal ho do ruky a utíkal jsem ke dveřím. Pavel, Štigler i Jura běželi za mnou a kuckali, protože balíček jsem držel za zády.

Doběhl jsem ke dveřím a vzal za kliku. Bylo zamčeno a za dveřmi jsem slyšel dupot nohou.

„K oknu !“ zařval jsem a otočil jsem se. Štigler doběhl k oknu a otevřel vnitřní křídlo. Jedním pohybem smetl na zem konzervy a zavařovačku se sádlem, které jsme přechovávali mezi oken-

ními křídly, protože tam bylo relativně chladno. Otevřel venkovní křídlo a já jsem vyhodil ba-

líček ven do trávy. Vyskákali jsme z okna zrovna ve chvíli, kdy zaměstnanci ČSD končili práci a vycházeli z úřadu. 

Ipon stál na rohu koleje a prohýbal se smíchy. To byl ten dupot nohou na chodbě, došlo mi. Ipon

utíkal ven a za roh, aby na vlastní oči viděl náš výsadek. 

„Máme kliku, že bydlíme v přízemí,“ vykašlal ze sebe Štigler.

„Co tam ten parchant nastrkal,“ řekl jsem a zvedl balíček z trávy. Byl velikosti krabičky cigaret

a povrch tvořila pevně omotaná leukoplast. Na ní bylo fixem napsáno : „Plicní karamela.“

Balíček smrděl celuloidem a ještě něčím, co jsem nedokázal identifikovat.

Hodil jsem ho do trávy a pošlapal jej, až konečně přestal čadit. Vzal jsem jej a šli jsme pomalu kolem drážních úředníků k našemu  vchodu. Všichni jsme ještě slzeli a pokašlávali.

Ipon stál na rohu a čekal na nás. „Byl na vás moc pěkný pohled, jak jste skákali z toho okna,“ smál se. 

„Cos tam dal, ty debile ?“ zeptal se ho Pavel.

„Rozlámal jsem pravítko a taky si ostříhal nehty,“ řehtal se Ipon.

„Fuj !“ zašklebil se Jura.

„Škoda, že jsem neměl foťák,“ smutnil Ipon. „Ale myslím, že dost se bavili ti úředníci, to vyšlo moc pěkně.“

„Tohle si vem,“ hodil jsem mu plicní karamelu. 

„Tu si schovám na čestném místě,“ řekl Ipon.

„Poďte, deme to dohrát,“ řekl Pavel. „Nezapomeňte, že jsem hrál trojku a vy jste zatím neuděla-
li ani štych.“

„Moc se necamrej, valáta stejně neuhraješ,“ mírnil ho Jura.

„To vůbec nevadí, hru stejně vyhraju a vy budete pěkně cálovat,“ řekl Pavel.

„Nejdřív musíme vyvětrat,“ řekl jsem, jakmile jsme se vrátili na pokoj. 

Nechali jsme otevřené dveře a Štigler pumpoval okenním křídlem, aby vyhnal dým z okna. Za

pět minut se v pokoji dalo dýchat. Posbírali jsme konzervy a dali je zpátky mezi skla, a sedli zno-

va k tarokům. 

Hráli jsme až do večera, a byli bychom hráli dál, jenže jsme dostali hlad. Pečlivě jsme zamkli a klíč vzal Štigler  sebou, nechtěli jsme se dočkat dalšího překvapení.

Zašli jsme do Stopu na douzovaný kabanos a kvasnicovou dvanáctku. Dal jsem si dvacet deka, čtyři rohlíky a pivo. Ve Stopu bylo lacino a měli jsme to z koleje nejblíž. Když jsme se najedli, zapadli jsme do Bohémské krčmy na pivo. Klábosili jsme a popíjeli do desáté, kdy v hospodě za-

vírali a vyhodili nás.

Jura Němeček se nečekaně rozhodl, že pojede domů do Brodku, a tak zůstal na tramvajové za-

stávce u „ Drápala“.

Doloudali jsme se na kolej a našli všechno v pořádku. Dali jsme si cigaretu před spaním, vyvě-

trali a šli spát.

Dalších zhruba deset dnů se nic zvláštního nedělo, chodili jsme na cvička a přednášky, občas do hospody. Kluci ze čtyřiadvacítky pořád chodili do školy a ze školy oknem a byli čím dál naštva-

nější. 

„Už byste nám ten klíč mohli vrátit, to už není sranda,“ řekl mi jednou ráno Čechča, když jsme se potkali v bufetu.

„Proč si nenecháte udělat duplikát ?“odpověděl jsem.

„A podle čeho, ty vole ?“

„Jo, to já nevím. Neměli jste si začínat,“ řekl jsem, sbalil kofolu a rybí salát a šel se najíst na po-

koj. Už mi to taky bylo blbé, ale nechtěl jsem jim ten klíč vrátit jen tak. Když jsem šel kolem ko-
lejního vařiče, napadlo mě řešení. Otočil jsem páčku u větší plotýnky naplno a šel na číhanou. Vyhlížel jsem škvírou pootevřených dveří a doufal, že se dočkám. 
Trvalo to déle, než jsem čekal, ale pak konečně jsem spatřil Honzu Pospíšila, jak se šourá v pa-

pučích a s novinami pod paží. Bylo jasné, že jde na záchod a že tam bude dlouho.

Počkal jsem, až zapadne dovnitř,  a pak jsem vzal jejich klíč a položil ho na plotýnku, která už

pěkně sálala. Zašel jsem na pokoj pro kombinačky a trpělivě čekal. 

Když se ze záchoda ozvalo spláchnutí, popadl jsem kleštěmi klíč a položil na stůl vedle vařiče. Dal jsem si záležet, aby číslo pokoje na kroužku bylo pěkně vidět, a zmizel jsem zpátky za dve-

ře. 

Honza vyšel ze dveří a nejprve stůl kousek přešel, ale pak se vrátil a vzal klíč do dlaně. Vzápětí

zaklel a hodil klíč na zem. V dlani měl pěkný červený otisk klíče, který se mi moc líbil. Prohlížel

si spáleninu, vrtěl hlavou a cosi si mumlal. Pak se sehnul a pokoušel se nabrat klíč novinami, ale 

měl je složené na tlusto a nešlo mu to. Tak je rozložil a povedlo se mu dostat klíč na noviny. Ode-

šel.

To dopoledne jsme zase měli gymnastiku, a Honza se kupodivu dostavil. Se zafáčovanou pravou

dlaní. 

„Pane asistente, omlouvám se, mám popálenou ruku,“ řekl Břeťovi.

„Copak se ti stalo ?“ provokoval  Štigler.

„Ale nějaká ludra dala klíč…“ zarazil se Honza.

„Jaký klíč ?“ nechápal Ruboš.

„Ale nic,“ řekl Honza.

My ze čtrnáctky jsme se jen smáli.   
